Vertical Grip Picatinny - Breacher Vertical Grip Picatinny FDE

The Breacher Vertical Grip Picatinny offers additional features for added
convenience. Its extremely durable construction, utilizing fiberglass reinforced
polyamide, guarantees its reliability even in the most demanding
environments. The grip's rubberized soft-touch over-molded surface provides
a superior grip, ensuring a firm hold even in adverse conditions.

One of the standout features of the Breacher Vertical Grip Picatinny is its
waterproof compartment. This compartment provides a secure storage space
for small essentials, such as spare batteries or emergency tools, keeping them
protected and easily accessible when needed.

One of the key advantages of this vertical grip is its ergonomic design. By
orienting the grip vertically, it promotes a more natural and comfortable
shooting stance. This ergonomic advantage not only improves accuracy but
also reduces fatigue during extended shooting sessions.

Attributes

¢ Name: Breacher Vertical Grip Picatinny FDE
¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
e Product no.: EU2011652

e Mfr. No.: GTS-7446-FDE

e Attachment: Picatinny

e Color: FDE

e Make: AR-15

¢ Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.8kg

¢ Shipping height: 130mm

¢ Shipping width: 50mm

¢ Shipping length: 80mm

o EAN: 0792649432242
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Sicherheitshinweise fur den Breacher Vertical
Grip Picatinny

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Breacher Vertical Grip Picatinny! Dieser Griff wurde entwickelt, um
Ihnen mehr Komfort und Kontrolle beim Schiefen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Breacher Vertical Grip Picatinny nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet
wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahren Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Informieren Sie sich Uber die korrekte Handhabung und Verwendung von Schusswaffen, wenn Sie den
Griff verwenden.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den Griff nur auf einer kompatiblen PicatinnySchiene.

Achten Sie darauf, dass der Griff fest montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

Vermeiden Sie es, den Griff unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat gefahrden
kénnten.

Halten Sie den Griff sauber und trocken, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Nutzen Sie das wasserdichte Fach nur fur die vorgesehenen Gegenstande, wie Ersatzbatterien oder
Notfallwerkzeuge.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.

o Richten Sie den Breacher Vertical Grip Picatinny an der gewlinschten Stelle auf der Schiene aus.

o Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mit dem mitgelieferten Werkzeug fest, bis der Griff sicher
sitzt.

o Uberpriifen Sie die Montage, indem Sie den Griff vorsichtig ziehen, um sicherzustellen, dass er
nicht wackelt.

2. Nutzung:

o Halten Sie den Griff mit beiden Handen, um die Kontrolle zu maximieren.
o Nutzen Sie die gummierte SoftTouchOberflache fiir einen besseren Halt.
o Achten Sie auf eine ergonomische Haltung, um Ermudung zu vermeiden.
o Verwenden Sie das wasserdichte Fach, um kleine Gegenstande sicher zu verstauen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Griffs umweltgerecht entsorgt werden.
e Uberpriifen Sie lokale Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die Materialien korrekt entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produktsicherheit stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte konsultieren Sie die offiziellen Websites oder
Verbraucherorganisationen in lhrer Nahe far Unterstitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch lhres Breacher Vertical Grip
Picatinny in lhrer Verantwortung liegen. Achten Sie stets darauf, sicher und verantwortungsbewusst mit Ihrem
Produkt umzugehen.



Breacher Vertical Grip Picatinny Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Breacher Vertical Grip Picatinny. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide thoroughly before
using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Breacher Vertical Grip Picatinny is used in accordance with the manufacturer's
instructions.

¢ Always handle firearms and accessories with care, treating every firearm as if it is loaded.

e Store the grip and any associated equipment in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage. Do not use the grip if it is damaged.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the grip is securely attached to the firearm before use. A loose grip may affect stability and
control.

¢ Do not expose the grip to extreme temperatures, chemicals, or solvents that may degrade its material.

¢ Avoid using the grip in wet conditions unless necessary. If the grip becomes wet, dry it thoroughly before
use.

¢ Use the waterproof compartment only for small essentials as recommended. Do not overload it to
maintain its integrity.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Align the Breacher Vertical Grip Picatinny with the Picatinny rail on your firearm.

3. Securely attach the grip using the provided mounting hardware. Ensure that it is tightened to prevent
movement during use.

4. Check the grip for stability before proceeding to use the firearm.

Usage

¢ Hold the grip with a firm, controlled grip when aiming and firing the firearm.
¢ Maintain a proper shooting stance to maximize comfort and stability.
¢ Practice safe shooting habits, including keeping your finger off the trigger until ready to shoot.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the Breacher Vertical Grip Picatinny, follow local regulations for the disposal of
polymer materials.

¢ Do not incinerate the product as it may release harmful substances.

 |f the grip is damaged beyond use, consider recycling where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the packaging
or the manufacturer's website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Breacher
Vertical Grip Picatinny. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Grip
Vertical Picatinny Breacher

Introduccion

Gracias por elegir el Grip Vertical Picatinny Breacher. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un agarre
superior y una experiencia de disparo mas cdémoda. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro del
grip y cémo evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

¢ Inspecciona el grip antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Mantén el grip fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No utilices el grip para ningln propdsito que no sea el recomendado.

¢ Almacena el grip en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este grip estd disefiado para ser utilizado exclusivamente con rifles que tengan rieles
Picatinny. No lo uses con otros tipos de armas o0 accesorios.

e Agarre firme: Aseglrate de que tus manos estén secas y limpias al usar el grip para evitar
deslizamientos.

¢ Postura correcta: Mantén una postura estable y cdmoda al disparar para reducir la fatiga y mejorar la
precision.

¢ Almacenamiento seguro: Utiliza el compartimento impermeable para guardar pequefios elementos,
pero asegurate de que estén bien asegurados.

e Supervisidn: Si eres nuevo en el uso de armas, busca la supervisién de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

o Localiza el riel Picatinny en el rifle.

o Alinea el grip vertical con el riel y presiona firmemente para asegurarlo.

o Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de fijacidn, si es necesario.

o Sujeta el grip con ambas manos, asegurandote de que tu agarre sea firme.
o Coloca el rifle en la posicion de disparo deseada.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o AsegUrate de que el drea esté despejada y segura antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Grip Vertical Picatinny Breacher, sigue estos pasos para su eliminacién adecuada:

* Desecho responsable: Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
» Reciclaje: Si el grip estd en condiciones adecuadas, considera donarlo a una organizacién que acepte
equipos de tiro.



¢ Destruccion: Si decides desechar el grip, asegurate de destruirlo de manera que no pueda ser
reutilizado indebidamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu Grip Vertical Picatinny Breacher, consulta con un
profesional del rea o con el fabricante. Aseglrate de sequir todas las normativas locales y nacionales en

relacién con el uso de armas y accesorios.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado y siempre actla con precaucion al utilizar tu Grip
Vertical Picatinny Breacher.



Guide de sécurité pour la poignée verticale
Breacher Picatinny

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée verticale Breacher Picatinny. Ce produit est concu pour offrir une prise
ergonomique et des fonctionnalités supplémentaires pour améliorer ton expérience de tir. Cependant, il est
important d'utiliser ce produit en toute sécurité. Ce guide te fournira des instructions claires et des conseils de
sécurité pour garantir une utilisation optimale.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser la poignée.

o Vérifie régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas la poignée a la portée des enfants.

Utilise la poignée uniquement pour son usage prévu.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'équipements de tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

« Utilisation dans des conditions défavorables : Evite d'utiliser la poignée dans des conditions
extrémes (pluie, neige, boue) sans vérifier d'abord sa prise.

* Rangement des objets dans le compartiment étanche : Ne stocke que des objets |égers et
sécurisés dans le compartiment étanche pour éviter tout déséquilibre.

¢ Posture de tir : Adopte une posture stable et équilibrée lors de I'utilisation de la poignée pour minimiser
le risque de blessure.

¢ Surveillance des enfants : Ne permets pas aux enfants de manipuler la poignée ou de jouer avec elle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.
o Vérifie que la poignée est compatible avec le systeme Picatinny de ton équipement.

2. Fixation:

o Aligne la poignée sur le rail Picatinny.
o Utilise les vis fournies pour fixer la poignée en place. Ne serre pas trop pour éviter d'endommager
le rail.

3. Vérification :
o Une fois installée, vérifie que la poignée est solidement fixée et ne bouge pas.
Utilisation

¢ Tiens la poignée avec une prise ferme.
o Utilise le compartiment étanche pour stocker des articles essentiels.
¢ Prends des pauses régulieres lors de séances de tir prolongées pour éviter la fatigue.



Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas la poignée avec les ordures ménageéres.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en polymer.
¢ Sila poignée est endommagée, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles en ligne ou
adressetoi a un professionnel qualifié. Assuretoi de rechercher des informations sur les rappels de produits via
le systeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ta poignée verticale Breacher
Picatinny. Merci de respecter ces consignes pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Breacher
Vertical Grip Picatinny

Introduzione

Grazie per aver scelto il Breacher Vertical Grip Picatinny. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, garantendo sicurezza e funzionalita. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo dell'Installazione: Assicurati che il grip sia installato correttamente sul tuo AR15.
Un'installazione errata pud compromettere la sicurezza e la funzionalita.

Uso in Condizioni Avverse: In caso di condizioni meteorologiche estreme, evita di utilizzare il grip se
non sei sicuro della sua integrita.

Manutenzione: Pulisci regolarmente il grip per rimuovere sporco e detriti che potrebbero influenzare la
presa.

Uso Ergonomico: Posiziona il grip in modo da mantenere una postura di tiro naturale, evitando tensioni
muscolari.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.
2.
3.

4.

Uso

Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di polvere.

Posizionamento: Allinea il grip con il sistema di attacco Picatinny del tuo AR15.

Fissaggio: Utilizza gli attrezzi appropriati per fissare saldamente il grip, seguendo le istruzioni del
produttore.

Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che il grip sia ben fissato e non si muova.

Tieni il grip con una presa salda, utilizzando la superficie in gomma softtouch.
Orienta il grip verticalmente per una posizione di tiro piu naturale.
Utilizza il compartimento impermeabile per riporre oggetti essenziali, come batterie di ricambio.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il prodotto non & pil utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in poliammide e plastica.
Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il



prodotto o visitare il sito web del produttore per informazioni dettagliate.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Breacher Vertical Grip
Picatinny. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Breacher Vertical Grip
Picatinny

Introduksjon

Takk for at du valgte Breacher Vertical Grip Picatinny. Denne handtaket er designet for & gi deg ekstra
funksjoner for gkt bekvemmelighet og sikkerhet under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for &
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Unnga bruk av produktet i ekstreme forhold som kan pavirke ytelsen negativt.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid produktet i en trygg og stabil posisjon.

¢ Sgrg for at grepet er ordentlig festet til Picatinnyskinnen far bruk.

¢ Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller hvis det ikke fungerer som forventet.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unngad ulykker under bruk.

Ikke plasser tunge gjenstander pa grepet, da dette kan pavirke stabiliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Rengjer Picatinnyskinnen der grepet skal festes.

2. Plasser Breacher Vertical Grip Picatinny pa gnsket posisjon pa skinnen.

3. Bruk den medfglgende festemekanismen for 3 sikre grepet. Stram skruene jevnt for 8 unnga skader pa
produktet.

4. Kontroller at grepet sitter godt fast fagr du bruker det.

Bruk

¢ Hold grepet med begge hender for optimal kontroll.

e Juster grepet etter din personlige komfort for @ oppna best mulig ergonomi.

e Bruk det vanntette rommet til 8 oppbevare sma ngdvendigheter som reservebatterier eller
nadhjelpsverktay.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Vennligst resirkuler materialene der det er mulig, for & redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Vi haper at du far mye nytte av Breacher Vertical Grip Picatinny. Bruk det med omhu og sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Breachera Vertical
Grip Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Breachera Vertical Grip Picatinny. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o trwatosci
i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzef.
e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj produktu w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczony.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany na platformie Picatinny przed rozpoczeciem
uzytkowania.

e Zawsze korzystaj z uchwytu w sposob, ktéry nie zagraza bezpieczehstwu Twojemu ani innych oséb w
otoczeniu.

¢ Nie przecigzaj uchwytu, aby unikng¢ uszkodzen.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas przechowywania matych przedmiotéw w wodoodpornej komorze, aby nie
spowodowac ich zgubienia lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze platforma Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

o Umies¢ Breachera Vertical Grip na platformie Picatinny, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowany.

o Zastosuj odpowiednie $ruby (jesli sa dotgczone) do mocowania uchwytu, upewniajac sie, ze sg one
dobrze dokrecone.

o Sprawdz stabilno$¢ uchwytu przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

o Chwy¢ uchwyt w sposéb naturalny, aby zapewni¢ sobie komfort i stabilnos¢.

o Wykorzystaj wodoodporng komore do przechowywania niezbednych przedmiotdéw, takich jak
zapasowe baterie czy narzedzia awaryjne.

o Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem uszkodzen lub zuzycia, szczegélnie po intensywnym
uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne punkty zbidrki dla sprzetu
technicznego.

e Zwrd¢ uwage na materiaty, z ktérych wykonany jest produkt, aby odpowiednio je zutylizowac.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Breachera Vertical Grip Picatinny, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Zapewniamy, ze nasz produkt spetnia normy bezpieczenstwa zgodne z regulacjami UE. Dziekujemy za wybér
Breachera Vertical Grip Picatinny i zyczymy udanego uzytkowania!



Breacher Vertical Grip Picatinny
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Breacher Vertical Grip Picatinny tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kahva on kunnolla kiinnitetty Picatinnykiinnikkeeseen ennen kayttda.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liiallista voimaa tai akillisia liikkeita kaytén aikana.

Huolehdi siita, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kayttdéa parhaan pidon saavuttamiseksi.
Al kayta tuotetta mérissa olosuhteissa, ellei se ole ehdottoman valttdmatonta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Puhdista Picatinnykiinnike ennen asennusta.

o Aseta Breacher Vertical Grip Picatinny kiinnikkeeseen.

o Kiinnitd kahva tiukasti, varmistaen, etta se ei liiku.

o Tarkista, ettd kahva on turvallisesti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Ota kahvasta tukevasti kiinni, varmistaen, etta sormesi ovat oikeissa kohdissa.
o Kayta ergonomista asentoa ampumisen aikana.
o Varmista, etta ymparist6é on turvallinen ennen ampumista.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, erityisesti jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja ostotiedot valmiina.



Sakerhetsinstruktioner for Breacher Vertical Grip
Picatinny

Introduktion

Tack for att du valt Breacher Vertical Grip Picatinny. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skjutupplevelse med 6kad komfort och funktionalitet. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med din utrustning innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

* Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att greppet ar ordentligt monterat innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Hall produkten ren och fri fran skrap for att sakerstalla korrekt funktion.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och reservdelar.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation av greppet:

o Rengor Picatinnyskenan noggrant innan installation.

o Justera greppet till 6nskad position pa skenan.

o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta greppet ordentligt. Se till att de &r dtdragna men
inte éverdrivna for att undvika skador.

2. Anvandning av greppet:

o Hall greppet med bada handerna for basta stabilitet.
o Justera din skjutstallning for att maximera komfort och noggrannhet.
o Anvand det vattentata facket for att forvara sma féremal som reservbatterier eller verktyg.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Avlagsna och kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt plast och metallkomponenter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
Breacher Vertical Grip Picatinny. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani vertikalniho
uchopu Breacher Picatinny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vertikaIni Gchop Breacher Picatinny. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a pohodli uZivateld. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni Uchop poskozeny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi instalaci a pouzivani vertikalniho Gchopu vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Pouzivejte Gchop pouze s kompatibilnimi zafizenimi (napf. AR15).

Vyhnéte se pouzivani Gchopu za extrémnich povétrnostnich podminek, pokud to neni nezbytné nutné.
Pfi manipulaci s nastroji a pfislusenstvim, které jsou umistény v Uchopu, budte opatrni, abyste predesli
zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje.
o Umistéte vertikalni Gchop na Picatinny listu vaseho zafizeni.
o Zajistéte Gchop pomoci priloZzenych Sroubl a utdhnéte je podle potreby.
2. Pouziti:
o Uchopte Uchop obé&ma rukama pro maximaini stabilitu.
o Pri stfelbé drzte Uchop pevné, abyste zajistili kontrolu nad zbrani.
o VyuZijte vodotésny prostor pro Uschovu malych predmétd, jako jsou nahradni baterie nebo
nouzové nastroje.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* SnaZzte se recyklovat materialy, pokud je to mozné.
¢ Nepohazujte produkt do béZznych odpadkd, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potreby si
ovérte také dostupnost aktualizaci a bezpecnostnich upozornéni na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vas Cas a prejeme vam bezpelné a prijemné pouzivani vertikalniho Gchopu Breacher Picatinny!
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